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Vase nova susicka

Rozhodli jste se pro zakoupeni susSicky
znaCky Siemens.

Veénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s prednostmi
vasi susicky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Siemens byla u kazdé susiCky
opoustéjici nas zavod provedena pecliva
kontrola funkce a bezvadného stavu.

Dal$i informace k nasim vyrobkdm,
pfisluSenstvi, nahradnim dildm a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.siemens-home.com
nebo se obratte na nase servisni
strediska.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci
rizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

N

Uvedte suSiCku do provozu teprve po
precteni tohoto navodu k pouZiti a
instalaci!

Graficka uprava
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozornuje na eventualni
nebezpecénou situaci. Nedodrzeni
pokynd mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventualni nebezpecnou situaci.
Nedodrzeni pokynl mize mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotfebiCe / uzite¢né informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznacCeny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznacCeny CtvereCkem nebo
pomlckou.
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cz Pouziti k uréenému ucelu

Pouziti k urécenému
ucelu
Susicku

m nepouzivejte venku,

m pouzivejte ji pouze v domacnosti

m a pouze k suSeni a osvézeni textilii,
které maji na visaéce uvedeno, Ze
jsou vhodné pro suseni v susicce.

m  SuSi¢ku mohou obsluhovat déti od
8 let, osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi a osoby
s nedostateénymi zkuSenostmi nebo
védomostmi, pokud jsou pod
dozorem nebo pokud byly pouéeny
zodpovédnou osobou.

m Déti do 3 let nepoustéjte do blizkosti
suSicky.

m Nenechavejte déti bez dozoru
provadeét Cisténi a udrzbu suSicky.

= Nepoustéjte do blizkosti suSicky
domaci zvirata.

Bezpecnostni pokyny
Elektricka bezpec¢nost

/\ Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Susicka je napajena

elektrickym proudem, hrozi

nebezpecli urazu elektrickym

proudem.

Proto dodrzujte nasledujici:

= Nikdy se nedotykejte sitové
zastrcky mokryma rukama.

= Sitovou zastréku vytahujte ze
zasuvky pouze za kryt
zastrcky, nikdy za kabel,
protoze by mohlo dojit
k poskozeni.

= Nepouzivejte prodluzovaci
kabely, vicenasobné zasuvky
nebo rozdvojky.

= Poskozeny sitovy kabel smi
vymeénovat pouze zakaznicky
servis.



Bezpecénost déti

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni nebo
ohrozeni zivota!

Proto dodrzujte nasledujici:

Nenechavejte suSiCku bez
dozoru, pokud jsou

v blizkosti déti nebo osoby,
které nedokazou, odhadnout
rizika.

Nenechavejte déti, aby si se
susSickou hraly.

Pfi hrani se déti mohou do
oball nebo folii zamotat
nebo je pretahnout pres
hlavu a udusit se. Obaly,
jejich Casti a folie udrzujte
mimo dosah déti.

Déti se mohou v suSicce
zaviit. U spotfebicl, které
doslouzily, proto vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky,
sitovy kabel odfiznéte

a znicte zamek dvirek.

Bezpecnost spotrebice

/\Varovani
Nebezpeci ohrozeni zivota!

SuSi¢ku nepouzivejte, pokud
byly k Cisténi pouzity
pramyslové chemikalie.
Pradlo, které pfislo do styku
s rozpousteédly, olejem,
voskem, odstranovacem
vosku, barvou, tukem nebo
odstranovacem skvrn, se
mUze pfi suSeni vznitit nebo
zpusobit vybuch. Pradlo pred
susenim vyperte v horké
vodé s pracim prostfedkem.

Bezpecnostni pokyny cz

= Prach z uhli nebo mouky
v okoli susi¢ky muze
zpusobit vybuch.

= Vadné soucastky vymeénujte
pouze za originalni nahradni
dily.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni susicky

nebo textilii!

= SuSiCku pouzivejte vyhradné
v domacnosti k suSeni
a osveézeni textilii vypranych
ve vode, které jsou vhodné
pro suseni v susicce.
Jakékoli jiné pouziti neni
v souladu s uréenim a je
zakazano.

= Pénovy material nebo
molitan se mlze pfi suSeni
zdeformovat nebo roztavit.
Nesuste pradlo, které
obsahuje pénovy material
nebo molitan.

= Neopirejte se o dvirka
susSicky ani na né nesedejte,
protoze by se suSicka mohla
prfevrhnout.

= O volné vedené kabely nebo
hadice byste mohli
zakopnout. Zabrarnte
zakopnuti.

= Nedavejte lehké predmeéty,
jako napt. vlasy, do blizkosti
vétraci mrizky, pfi suSeni by
mohlo dojit k jejich nasati.

= Posledni faze suSeni probiha
bez tepla (cyklus chlazeni),
aby bylo zajisténo, ze teplota
pradla zUstane takova, aby
nedos$lo k poskozeni pradla.



cz Ochrana Zivotniho prostredi

Ochrana zivotniho
prostredi

Obal / stary spotrebic
&
Obal ekologicky zlikviduijte.

Tento spotfebi¢ je oznaden v souladu
s evropskou smérnici 2012/19/EU

o starych elektrickych a elektronickych
zatizenich (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Smeérnice platna v zemich EU udava
zpUsob navraceni nebo recyklace
zafizeni, ktera uz doslouzila.

Chladivo

Vymeénik tepla suSicky obsahuje
v hermeticky uzavieném zafizeni
fluorovany sklenikovy plyn.

Sklenikovy plyn: R134a

Plnici mnozstvi (g): 220
GWP (kgCO,/kgRefrig): 1300
Celkem GWP (kgCO»): 286

SusSic¢ku nechte odborné zlikvidovat.

Pokyny pro usporu

m Pradlo pfed suSenim vyzdimejte. P¥i
susSim pradle se zkracuje doba
suSeni a snizuje se spotreba
energie.

m Do suSicky plnte maximalni mnozstvi
pradla.

Upozornéni: Nepfekracuijte
maximalni mnozstvi pradla pro
pfislusny program, protoze by se
prodlouzila doba suseni a zvysila
spotfeba energie.

=V mistnosti vétrejte a zajistéte, aby
byla vétraci mrizka susiCky volna
a aby byla zajisténa vymeéna
vzduchu.

m  Po kazdém susSeni vyCistéte filtr na
vlakna. Znecistény filtr na vlakna
prodluzuje dobu suSeni a zvySuje
spotfebu energie.

= Rezim uspory energie: Pokud
neprovedete delSi dobu zadné kroky
ovladani, suSicka se pred spusténim
programu a po skonceni programu
z divodu Uspory energie
automaticky vypne. Displej
a kontrolky po nékolika minutach
zhasnou a tladitko start blika. Pro
aktivaci osvétleni stisknéte libovolné
tlagitko, oteviete nebo zavrete dvitka
susSicky, otocte voli¢ programd.



Nejdulezitéjsi ve zkratce cz

Nejdulezitéjsi ve zkratce

VloZte pradlo a zaviete Zapnéte susicku. Zvolte program a podle

dvitka. potreby prizplisobte
prednastavené hodnoty
programu.

B

Stisknéte
tlagitko start wi.
Vypnéte susicku. Vyprazdnéte nadrzku Vycistéte filtr na viakna.

na kondenzovanou
vodu.




cz Seznameni se spotfebi¢em

Seznameni se spotrebi¢em
Susicka

|

L

Nadrzka na kondenzovanou vodu
Ovladaci panel a displej

Vnitfni osvétleni bubnu*

Dvitka sugicky

Vétraci mfizka

61 Filtr na vlakna

*V zavislosti na modelu




Seznameni se spotfebiCem

Ovladaci panel

Upozornéni: VSechna tladitka jsou citliva, staci kratky dotyk.

kosile bavina
prikryvky nemat. pradio
politare mix
outdoor spodnf pradlo
ruéniky vina finish
super 40" (& studeny

teply 60 (U 5 teply

Programy.— Strana 12.

Voli¢ programii a tlacitko
zapnuti/vypnuti.

Displej s tlagitky— Strana 12.

Tlaéitko Start pro spusténi,
preruSeni nebo zruSeni programu.

Tlaéitka— Strana 14.

cz



cz Seznameni se spotfebicem

Displej

Tlacitka na displeji

Volba vysledku suseni; — Strana 14.

Volba jemného nastaveni stupné suseni;
—> Strana 14.

Volba - doby skonceni +; —> Strana 14.

[
[ [21 [3]

selfCleaning
Condenser

= automaticky se Cisti vyménik tepla.

2 [[ [{*: vysledky suseni.

O - O jemné nastaveni stupné susent.

(©: zvoleny Gasovy program.

3 h: posunuti programu v hodinéch pfi zvoleni doby skonéeni— Strana 14.
1:47: predpokladand doba trvani programu v hodinach a minutéch.

i & M ¥ -0--F - postup programu: suseni; suché k Zehleni, suché do skiing; ochrana pred
zmackanim; konec a pauza.

£ vyprazdnit nadrzku na kondenzovanou vodu; —» Strana 18.
B: vyGistit filtry na viakna; — Strana 17.



Pradlo
Priprava pradla

AVarovéni

Nebezpeci vybuchu a pozaru!

Z kapes textilii odstrarite zapalovace
a zapalky.

Pozor!

Mohlo by dojit k poskozeni bubnu

susicky a textilii.

Z kapes textilii odstrafite vSechny

predméty a dodrzujte nasledujici:

m Latkové pasky, vazacky u zastér atd.
zavazte nebo pouzijte pytlik na prani
pradla.

m Zipy, hacky a poutka zapnéte
a u povlakl zapnéte knofliky.

m Pro stejnomérny vysledek suseni
roztfidte pradlo podle druhu tkaniny
a susiciho programu.

m Z textilii odstrarite kovové predméty,
jako napf. kancelarské svorky.

m Upletové textilie, napft. tricka,
trikotové pradlo, se pfi prvnim suSeni
Casto srazi. Pouzijte Setrny program.

m Pradlo se snadnou udrzbou
nepresusujte. Doslo by ke
zvySenému pomackani pradla.

m PFi prani pradla, které hodlate susit
v susSicce, davkujte avivaz podle
Udajl vyrobce.

Pradlo cz

Tridéni pradla podle

vhodné pro suseni v susicce

suseni s normalni teplotou

suseni s nizkou teplotou

& nesusit v susicce

Kdyz suSite dohromady slabé,
vicevrstvé a silné textilie, budou rlizné
suché. Proto suste spolecné jen pradlo
ze stejného druhu tkaniny a se stejnou
strukturou, abyste dosahli stejného
vysledku suSeni. Pokud je pradlo porad
jesté prilis vinké, mizete pro dosuseni
pouzit dasovy program — Strana 12.
Pozor!

Nebezpeci poskozeni susi¢ky nebo
textilii.

Nesuste neprodysSné textilie, jako napf.
pogumované pradlo.

11



cz Programy a tlagitka

Programy a tlacitka

Programy

Program a textilie Maximalni mnozstvi pradla
a nastaveni programu / informa-
ce

Ndzev programu Maximalni mnqistvi pradla v;tahujici

Pro které textilie je program vhodny. se k hmotnosti suchych textilii
Moznd nastaveni programu

bavina 9 kg

Odolné textilie, bavinéné nebo Inéné textilie s moznosti vyvarky.

nemag¢. pradlo 3,5kg
Textilie ze syntetickych vidken nebo smésovych tkanin

mix 3 kg
Smés bavinénych a syntetickych textilii.

spodni pradio 1 kg

Pro choulostivé, praci spodni pradlo, napf. ze sametu, krajky, lycry,
hedvabi nebo saténu.

vina finish 3kg
Textilie z viny nebo s podilem viny, které Ize susit v suSicce

& studeny 3kg

V8echny druhy textilu. Pro osvéZeni nebo vyvétrani malo nosenych  Dobu sugeni miZete pizpdsobit tla-
odéva. ¢itkem pro ¢as Hotovo v-.

G teply 3kg

Casovy program pro viechny textilie kromé viny a hedvéb. Dobu suseni miizete pizplisobit tla-

Suste jiz predsugené nebo mirné vihké pradlo. Hodi se také pro dosu- Citkem pro cas Hotovo v -,
Seni vicevrstvého, silného prédla, které Spatné schne.

Upozornéni: Tento program je vhodny pro suseni jednotlivych ving-

nych textilii, sportovni obuvi a plySovych zvifatek. Suste je pouze

s koSem na suseni viny — Strana 27.

koSile business 3 kg
NezZehlivé koSile/halenky z baviny, Inu, syntetickych nebo smésovych

tkanin.

prikryvky deky 2,5kg
Textilie, polStare, proSivané prikryvky nebo deky pInéné syntetickymi

viakny.

Velké kusy suste jednotlivé. Ridte se znackami pro tdrzbu.

12



polstare

Textilie, polStare, prikryvky nebo pefiny napinéné pefim.
Velké kusy suste jednotlivé.

outdoor

Obleceni odolné proti viivim pocasf a outdoorové obleceni
s membranovym povrchem a hydrofobni textilie.

ruéniky

Odolné rucniky z baviny.

super 40’

Syntetika a lehka bavina.

(G teply 60°

Casovy program pro viechny textilie kromé viny a hedvab.

Suste jiz predsusené nebo mirné vihké pradlo. Hodi se také pro dosu-
Seni vicevrstvého, silného pradla, které Spatné schne.

Upozornéni: Tento program je vhodny pro susent jednotlivych viné-
nych textilii, sportovni obuvi a plySovych zviratek. Suste je pouze
s koSem na suseni viny — Strana 27.

Programy a tlacCitka

1,5 kg

1,5 kg

6 kg

1 kg

3kg

cz

13



cz Programy a tlagitka

Tlacitka

Tlacitka

Vysvétleni a upozornéni

Upozornéni: U vSech program( nelze pouzit vSechna tlacitka a jejich funkce.

Level =
(Vysledek suseni)

" Suché do skriné
plus
[l Suché do skfiné

28 Suché k Zehlenf

Adjust %
(Stupen suseni)

- Finish in ®+
(- Doba skonéeni

+)

Less Ironing 60’
a4

(Ochrana pred
zmackanim 60’)
Less Ironing 120’

(Ochrana pfed
zmackanim 120’)
Gentle Dry *#
(Setrné)
Childlock 3 sec.
=9

(Détska pojistka
359)

Signal L
(Signal)

Start/Pause » i
(Start/pauza)

14

Zvolte vysledek suseni podle suseného pradia.

Pokud nastavite vysledek suseni, zlistane ulozeny u vSech programd, kromé baviny,
i po vypnuti susicky.

Vicevrstvé silng prédlo, které Spatné schne.

Normalni jednovrstvé prédlo.

Normalni jednovrstvé pradlo, které ma byt po suseni vihké a ve stavu vhodném
k zehleni nebo povéseni.

Pokud vam pradlo po suseni pripada pili§ vinké, mliZete provést jemné nastaveni
vysledku suSeni, jako napf. suché do skiing. Vysledek suseni Ize zintenzivnit pomoci
stupné suseni ve tfech stupnich od -0- do &+ -0F %

Pokud prizpdsobite vysledek susen, zlistane nastaveni pro vSechny programy ulo-
zené s nastavitelnym vysledkem suSeni'i po vypnuti susicky.

Program skonciza 1 az 24 hodin. Nastavte v krocich po jedné hodiné dobu skoncent
a posurite tak spusténi programu. Na displeji se zobrazi pozadovany pocet hodin, po
kterém program skoncf.

Dobu suSeni pro ¢asové programy Ize nastavit od 10 minut do maximalné 3 hodin
a 30 minut v krocich po 10 minutach.

Aby nedoslo k pomackani, pohybuje buben v pravidelnych intervalech po suseni pra-
dlem. Automatickou funkci ochrany pfed zmackanim po kazdém programu mizete
prodlouzit o 60 minut.

Aby nedoslo k pomackani, pohybuje buben v pravidelnych intervalech po suseni pra-
dlem. Automatickou funkci ochrany pred zmackanim po kazdém programu mazete
prodlouzit o 120 minut.

Snizena teplota pro choulostivé textilie, napr. polyakryl nebo elastan, mlize se pro-

dlouzit doba suseni.

Détskou pojistku miZete aktivovat nebo deaktivovat tim, Ze podrzite 3 sekundy stisk-
nuté tlacitko détské pojistky.

Po skoceni programu zazni akusticky signdl.

Spusténi a preruSeni programu.



Obsluha spotfebice
Vlozeni pradla a zapnuti
susicky

Upozornéni: SuSi¢ka musi byt odborné
nainstalovana a pfipojena,
— Strana 26.

Obsluha spotfebice cz

Nastaveni programu

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji nejprve
deaktivovat, teprve potom muzete
nastavit program, viz — Strana 14.

1. Zvolte libovolny program, podrobné

informace k programim od
— Strana 12.

Sy

Y

. Vlozte pradlo do bubnu.
2. Zapnéte suSiCku stisknutim
tlacitka .
3. Zavrete dvitka suSicky.
Pozor!
Nebezpeci poskozeni susicky nebo
textilii.
Nepriskfipnéte pradlo mezi dvitka
a tésnéni dvitek.

Upozornéni: Po otevfeni, zavieni

a spusténi programu se v bubnu
suSiCky rozsviti osvétleni. Vnitini
osvétleni bubnu zhasne automaticky.

2. Voli¢em programd nastavte
pozadovany program. Na displeji se
zobrazi pfednastavené hodnoty
zvoleného programu.

Upozornéni: Pfednastavené
hodnoty programu jsou standardni
nastaveni, ktera jsou stanovena jiz
pfi zvoleni programu. Pfednastavené
hodnoty programu se po zvoleni
programu zobrazi na displeji.

3. Pokud si to pfejete, pfednastavené
hodnoty zmérite. Podrobné
informace k tomu od — Strana 12.

Spusténi programu

Stisknéte tlagitko Start.

Upozornéni: Pokud chcete program
zabezpedit proti neumysiné zméné

nastaveni, aktivujte détskou pojistku, viz
— Strana 14.

Prabéh programu

Stav programu se zobrazuje na displeji.

15



cz Obsluha spotfebiCe
Zmeéna programu nebo pridani
pradla

B&hem suseni mizete pradlo kdykoli
vyjmout nebo pfidat a program zménit
nebo prizpUsobit.

1. Otevrete dvitka susSicky nebo

stisknéte pro preruSeni tlacitko Start.

Pfidejte nebo vyjméte pradlo.
Pokud si to prejete, zvolte jiny
program nebo pfidavnou funkci.
Zavfete dvitka suSicky.
Stisknéte tlacitko Start.

ok D

Upozornéni: Doba trvani programu na
displeji se aktualizuje podle mnoZstvi

a zbyvajici vihkosti pradla. Zobrazené
hodnoty se mohou po zméné programu
nebo mnozstvi pradla zménit.

Preruseni programu

Program muzete kdykoli prerusit tim, ze
otevrete dvitka susSicky nebo stisknete
tlaCitko Start.

Pozor!
Nebezpeci pozaru. Pradlo se mize
vznitit.

Pokud program zrusite, musite vSechno
pradlo vyndat a rozprostfit tak, aby se
z néj mohlo uniknout teplo.

Konec programu

Na displeji se zobrazi - - .

16

Vyjmuti pradla a vypnuti
susicky
1. Vyndejte pradlo.

2. Vypnéte suSicku stisknutim
tlacitka @©.




Cisténi filtru na vlakna

Upozornéni: Vlakna a vlasy z pradla se
pfi susSeni zachytavaji ve filtru na vlakna.
Ucpany nebo znecistény filtr na vlakna
omezuje proudéni vzduchu a suSicka
nemuUze dosahnout piného vykonu.
Cisté filtry na vlakna navic snizuji
spotfebu elektrického proudu a zkracuji
dobu suseni.

Filtr na vliakna vycistéte po kazdém
suseni:

1. Otevrete dvitka suSicky a odstrante
z dvifek vSechna vlakna.
2. Vytahnéte dvoudilny filtr na viakna.

—

3. Odstrante vlakna z prohlubné filtru
na vilakna.

/=

/

/

Upozornéni: Dbejte na to, aby
zadna vlakna nespadla do
otevfeného otvoru.

4. Vytahnéte ze sebe ¢asti dvoudilného
filtru na vlakna.

Obsluha spotrebice

5. Oba filtry odklopte a odstrarite

vSechna vlakna.

cz

6. Vyplachnéte vlakna pod tekouci
teplou vodou.

7. Filtry na vlakna osuste, zaklopte je
a dvoudilny filtr na viakna nasadte

Zpét.
‘ii!!!!!!!E\
|
/ ”“
Pozor!

Nebezpeci poskozeni susicky.
Susicku nepouZivejte bez filtru na
vlakna nebo s poskozenym filtrem na
vlakna.

17



cz Obsluha spotfebiCe

Vyprazdnéni nadrzky na
kondenzovanou vodu

Upozornéni

= Kondenzovanou vodu muiZete
odvadét pomoci volitelného odtoku
kondenzované vody* do odpadu.

m Pokud je kondenzovana voda
odvadéna pomoci volitelného odtoku
kondenzované vody, nemusite
vyprazdniovat nadrzku na
kondenzovanou vodu.

*V zavislosti na modelu

Upozornéni: Po kazdém suSeni
vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu, jinak by mohlo
dojit k preruseni dalsiho suSiciho
programu, protoze by nadrzka na
kondenzovanou vodu mohla byt plna.

1. Vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu ve vodorovné
poloze.

ey
PN

2. Vylijte kondenzovanou vodu.

N

Pozor!
Znecisténa kondenzovana voda
muze zpUsobit poskozeni zdravi
a vécné skody.
Kondenzovana voda neni pitna
a muZe byt znecisténa vlakny.
Nepijte ji ani ji nepouzivejte zadnym
jinym zptsobem.

3. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vodu tak, az citelné znovu zaskocCi
do susicky.

y |
—

Upozornéni: Sitko v nadrzce na
kondenzovanou vodu filtruje
kondenzovanou vodu, ktera se pouziva
pro automatické cCisténi suSicky. Sitko
se Gisti vyprazdnénim kondenzované
vody. Presto sitko pravidelné
kontrolujte, zda v ném nejsou usazené
nedistoty a odstrarite je. Viz

— Strana 21.




El Nastaveni signalu
MUZete zménit nasledujici nastavent:

m hlasitost signalu na konci programu
a/nebo

m hlasitost signall tladitek.

m Aktivace nebo deaktivace
automatického vypnuti.

Pro zménu nastaveni musite vzdy
nejprve aktivovat rezim nastaveni.

s WN —

gooaoaoana
gooaoaonan

Aktivace rezimu nastaveni
1. Zapnéte susicku.
2. Zvolte program bavina v poloze 1.
3. Stisknéte tlagitko stupné suseni,
drzte ho stisknuté a zaroven otocte
voli¢ program( doprava do
polohy 2.
4. Pustte tlagitko stupne suseni.
Nyni je aktivovany rezim nastaveni a na
dISp|eJI se zobrazi pfednastavena
hlasitost signalu na konci programu.

Zména hlasitosti nebo automatického
vypnuti

Otocte voli¢ program( do nasledujici
polohy (nebo ho v této poloze nechte):

m Poloha 2: Tlagitkem doby skon&eni
zménite hlasitost signalu na konci
programu
a/nebo

1 = tichy,

*() 2 = stfedni, 3 = hlasity,

4 = velmi hlasity

1234

m Poloha 3: Tla¢itkem doby skondeni
zmeénte hlasitost signalu tlacitek.

Nastaveni signald cz

0 = vyp., 1 = tichy,
==n) 2 = stfedni, 3 = hlasity,
4 = velmi hlasity

m Poloha 4: Tla¢itkem doby skonceni
aktivujte nebo deaktivujte
automatické vypnutisusicky. ON je
aktivované a OFF deaktivované.
Upozornéni: KdyZ je aktivovana
funkce automatického vypnuti,
suSicka se z dlivodu Uspory energie
po 15 minutach vypne.

Ukoncéeni rezimu nastaveni

Nyni mlzete proces ukondit a susicku
vypnout. Nastaveni jsou ulozena.

19



cz Zvuky

Zvuky

Upozornéni: PFi suSeni vznikaji zcela
normalni zvuky zplsobené
kompresorem a Cerpadlem.

Kompresor v susSi¢ce zplsobuje obc¢as
bzuceni. Hlasitost se liSi v zavislosti na
programu a fazi suSeni.

e
a

Kompresor se ob¢as odvétrava, a tim
vznika hucivy zvuk.

& <

Automatické ¢isténi susSicky zplsobuje
klepani.

Cerpadlo od&erpava kondenzovanou
vodu do nadrzky na kondenzovanou
vodu, pfitom vydava zvuky Cerpani.

20

Cisténi
Cisténi susicky a ovladaciho
panelu

AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Susicka je napajena elektrickym
proudem, hrozi nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.

Pred Cisténim odpojte suSicku od
elektrické sité.

Susicku a ovladaci panel Cistéte:

m jen vodou, nepouzivejte &istici
prostfedky,

= mékkym vihkym hadrem,

nepouzivejte proud vody

m a ihned odstrante vSechny zbytky
pracich prostredkd.

m Prostiedky pro oSetfeni pradla pred
pranim, napf. spreje na oSetreni
pradla pfed pranim nebo prostfedky
na odstrafiovani skvrn, nesmi pfijit
do kontaktu s povrchem susicky.
Zbytky spreje nebo jiné zbytky
okamzité otfete vihkym hadrem.



Cisténi ¢idla vihkosti

Upozornéni: Susicka je vybaveng
Cidlem vihkosti z uslechtilé oceli. Cidlo
vihkosti méfi stupen vihkosti pradla.
Po delsi dobé provozu se na Cidle
vlhkosti miZe vytvorit slaba vrstva
vodniho kamene. Musi se pravidelné
odstrariovat.

/

S5

——

L X 7777

Otevrete dvitka a vyCistéte Cidlo vihkosti
drsnéjsi houbickou.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni ¢idla vihkosti.

Cidlo vihkosti nedistéte abrazivnimi
protfedky a draténkou.

Cisténi sitka v nadrzce na
kondenzovanou vodu

Upozornéni: Sitko v nadrzce na
kondenzovanou vodu Cisti
kondenzovanou vodu, ktera se pouziva
pro automatické &isténi susicky.

1. Vytahnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu ve vodorovné
poloze.

2. Vylijte kondenzovanou vodu.

3. Vyjméte sitko.

Cisténi ¢z

4. Vydistéte sitko pod tekouci teplou
vodou nebo v my&ce nadobi.

5. Nasadte sitko tak, aby citelné
zaskocilo.

i

Pozor!
Muze dojit k znecisténi susicky
vlakny, a tim k poskozeni.
Susi¢ku pouZivejte pouze
s nasazenym sitkem.

6. Zasunte nadrzku na kondenzovanou
vodu tak, az citelné zaskodi.
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cz Co délat v pfipadé poruchy?

Co délat v pfipadé poruchy?

Poruchy Pfic¢ina/odstranéni

£ na displejiasueni m  Vyprazdnéte nadrzku na kondenzovanou vodu a stisknéte tlagitko Start
se prerusilo. —> Strana 18.
= Pokud je nainstalovany volitelny odtok kondenzované vody, mdze byt
ucpana nebo zalomend hadice odtoku. Zkontrolujte, zda v hadici nejsou
usazeniny, a hadici propldchnéte. Hadici vedte tak, aby nebyla zalomena.

B na displeji. Vycistéte filtr na viakna a stisknéte tlacitko Start — Strana 17.
selfCleaning & na dis-  Nejednd se o zavadu. Automaticky se Gistl vyménik tepla. B&hem zobrazenf
pleji. tohoto ukazatele nevytahujte nadrzku na kondenzovanou vodu.
Susicka se nespusti. m Je zapojena sitovd zastrcka a zkontrolovali jste pojistku?

m  Zvolili jste program? Zvolte program.

= Nejsou oteviena dvitka susSicky? Zavrete dvirka.

m Neni aktivovana détska pojistka? Deaktivujte détskou pojistku.

= Nezvolili jste dobu skonceni? Program se spusti se zpozdénim

—> Strana 14.

Pomackani. m K pomackani dojde, pokud jste prekroCili mnozstvi pradla nebo jste zvolili

pro prislusny druh textilii nespravny program. V tabulce s programy najdete
vSechny potfebné informace — Strana 12.
= Odévy vyjméte hned po ususeni, kdyZ je nechate lezet v bubnu, dojde ke
zmackant.
Vlytékd voda. Nejedna se 0 zavadu, suSicka mozna nestoji rovné. SuSicku vyrovnejte.

Pradlo neni tplné suché m Horkeé pradlo se zda byt po skonceni programu vihci, nez ve skutecnosti je.
nebo je jesté prilis vihke. Pradlo rozprostrete a nechte ho vychladnout.
m Pouzijte jemné nastaveni vysledku suSeni, prodlouZi se tim doba suSeni, ale
teplota se nezvysi. Pradlo bude sussi — Strana 14.
m Zvolte program s delSi dobou suSeni nebo zvolte intenzivnéjsi vysledek
suSeni. Teplota se pritom nezvysi.
m /Zvolte Casovy program pro dosuSeni jesté vihkého pradla — Strana 12.
m Pokud jste prekrogili maximalni mnozstvi pradla pro dany program, nemdze
se pradlo poradné ususit.
= \ycCistéte Cidla vinkosti v bubnu. Jemnd vrstva vodniho kamene mdze zhor-
Sit funkei Cidel a pradlo se spravné neususi — Strana 21.
= Suseni bylo preruseno kvdli vypadku elektrického proudu, piné nadrzce na
kondenzovanou vodu nebo prekroceni maximalni doby suseni.

Upozornéni: Ridte se také radami pro pradlo — Strana 11.

*\/ zavislosti na modelu
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Co délat v pfipadé poruchy? cz

Poruchy Pric¢ina/odstranéni
PriliS dlouhd doba = MUZe byt znecistény filtr na vidkna, coz zplisobi delsi dobu susent. Vycistéte
suseni? filtr na vidkna.

m Pokud je vétraci mrizka na susicce zastavéna nebo neni volné pristupna,
miiZe se tim prodlouZit doba susenf. Vétraci mrizka musi zlstat volna.

m Pokud je teplota prostredi vyssi nez 35 °C, mlize se doba suseni prodlouZit.

m Nedostateéna cirkulace vzduchu v mistnosti mliZze prodlouZit dobu suseni.
V mistnosti vétrejte.

Displej zhasne ablikda ~ Nejedna se o zdvadu. Je aktivni rezim tspory energie — Strana 6.
tlaCitko Start.

Zbytkovavodav nadrzce Nejedna se o zavadu. Pokud je nainstalovany odtok kondenzované vody,
nakondenzovanouvodu, z(stdva na zakladé samocistici funkce susicky v nadobce na kondenzovanou
ackoli je suSiCka pripo-  vodu zbytkova voda.

jend k odtoku kondenzo-

vang vody™.

V mistnosti stoupd vin- ~ Nejednd se 0 zdvadu. V mistnosti dostatecng vétrejte.
kost.

Vypadek elektrického Susici program se prerusi. Vyjméte prddlo a rozprostrete ho nebo spustte pro-
proudu. gram znovu.

Pfi suSeni se ozyvaji Nejedna se 0 zavadu. Zvuky vznikaji automatickym cisténim vymeéniku tepla
neobvyklé zvuky. —> Strana 20.

SuSicka je na povrchu  Nejednd se o zdvadu. Susicka s tepelnym Cerpadlem susi efektivné pri nizkych
studena, i kdyz susi. teplotéach.

*\ zavislosti na modelu

Upozornéni: NemUZete-li poruchu odstranit sami zapnutim a vypnutim susicky,
obratte se na zakaznicky servis.
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cz Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

NemuUzete-li poruchu odstranit sami, (Co
délat v pfipadé poruchy?), obratte se
prosim na nas zakaznicky servis. Vzdy
najdeme vhodné feSeni, abychom
predesli zbyteénym navstévam technik(.

Kontaktni Udaje pro nejblizsi zakaznicky
servis najdete v pfilozeném seznamu
zékaznickych servisu.

Uvedte prosim zakaznickému servisu
Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobni ¢islo (FD)
suSicky.

E-Nr. FD

Tyto Udaje najdete na vnitfni strané
dvifek suSicky nebo na zadni strané
SuSicky.

Duivéfujte kompetentnosti vyrobce.

Obratte se na nas. Tim si zajistite, Zze
oprava bude provedena vyskolenymi
servisnimi techniky, ktefi jsou vybaveni
originalnimi nahradnimi dily.
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Hodnoty spotieby cz

Hodnoty spotieby

Tabulka s hodnotami spotieby

Program Rychlost odstfedova- Doba trvani** Spotreba energie**
ni, kterou bylo pradlo
odstfed'ovano
bavina 9 kg 4,5 kg 9 kg 4,5 kg
Suché do skfiné* 1400 ot/min 204 min - 126 min 1,91 kWh 1,06 kWh
1000 ot/min 226 min - 131min 2,12 kWh 1,20 kWh
800 ot/min 251 min 161 min  2,35kWh 1,37 kWh
Suché k zehlen* 1400 ot/min 138 min 83 min 1,36 kWh 0,84 kWh
1000 ot/min 164 min 99 min 1,62 kWh 0,98 kWh
800 ot/min 190min  115min 1,88 kWh 1,17 kWh
nemag. pradlo 3,5kg 3,5kg
Suché do skfiné* 800 ot/min 55 min 0,51 kWh
600 ot/min 71 min 0,66 kWh

Test pro energeticky Stitek EU je treba provést stfidavé s pinym a polovicnim naplnénim. Zacit je treba
s poloviénim napInénim.

Nastaveni programu pro testy podle platné normy EN 61121.
* Hodnoty se mohou liSit od uvedenych v zavislosti na druhu textilu, slozeni pradla uréeného k susenti,
zbytkové vihkosti textilu a rovnéZz mnozstvi pradla.

Nejefektivnéjsi program pro bavinéné textilie

Nasledujici ,standardni program na bavinu® (oznaceny <) je vhodny pro suSeni
normalné mokrého bavinéného pradla a nejefektivnéjsi ohledné kombinované
spotfeby energie pro suSeni mokrého bavinéného pradla.

Standardni programy pro bavinu podle aktualniho nafizeni EU 932/2012

Program + Level & NapInéni Spotreba energie Doba trvani
programu

<Ibavlna + Suché do skiiné 9 kg/4,5 kg 2,12 kWh/1,20 kWh 226 min/131 min
Nastaveni programu pro kontrolu a opatfeni energetickym Stitkem podle smérnice 2010/30/EU
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cz Technické udaje

Technické udaje

Rozméry:

84,2 x 59,8 x 63,6 cm

VySka x Sitka x hloubka
Hmotnost:

52 kg

Maximalni mnozstvi pradla:
9 kg

Nadrzka na kondenzovanou vodu:

46|

Napajeci napéti:
220-240V

Prikon:

max. 1000 W

Jisténi:

10 A

Vnitini osvétleni bubnu*
Pfikon ve vypnutém stavu:
ow

Pfikon v pohotovostnim rezimu
(nevypnutém stavu):

ow

*V zavislosti na modelu
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Instalace a pripojeni
Rozsah dodavky

Susicka

Navod k pouziti a instalaci
Ko$ na suseni viny*

Odtok kondenzované vody*

*V zavislosti na modelu

Instalace a pfipojeni susicky

AVarovénl'

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Susicka je napajena elektrickym

proudem, hrozi nebezpedi Urazu

elektrickym proudem.

Proto dodrzujte nasleduijici:

m Zkontrolujte susSicku, zda nezjistite
viditelné poskozeni. PoSkozena
suSi¢ka se nesmi pouzivat.

m Pred pfipojenim k napajeni
zkontrolujte, zda elektrické napéti
uvedené na typovém Stitku souhlasi
s napajenim elekirické zasuvky.

m PouZivejte pouze proudové chranice
s nasledujicim oznacenim £,

m Dbejte na to, aby sitovy kabel nebyl
zalomeny, pfiskfipnuty nebo aby se
nedostal do kontaktu se zdrojem
tepla nebo ostrymi hranami.

AVarovéni

Déti by se mohly v susi¢ce zavrit

a dostat se do ohrozeni zivota!
Neumistujte suSicku za dvefe nebo
posuvneé dvere, které by mohly blokovat
otevirani dvifek susSi¢ky nebo pfi ném
prekazet.



Pozor!

Nebezpeci poranéni!

m Pfi zdvihani susiCky byste se mohli
poranit kvuli vysoké hmotnosti.
Nezvedejte suSicku sami.

m  Mohli byste si poranit ruce o ostré
hrany susicky. Nedotykejte se
ostrych hran suSicky.

m  VyCnivajici dily suSic¢ky mohou pfi
zvedani nebo posunovani prasknout.
Nepohybujte susiCkou za vy&nivajici
dily.

Pozor!

Nebezpeci poskozeni susi¢ky nebo

textilii!

m Zkontrolujte, zda nedoslo
k posSkozeni suSicky pfi pfeprave.
Poskozenou suSi¢ku nepouzivejte.

m Zbytkova voda v susi¢ce mize
zmrznout a poSkodit suSi¢ku.
Neumistujte susi¢ku v mistnostech,
kde je nebezpeli mrazu.

o
=

fi instalaci dbejte na nasledujici:

m na Gisty, rovny a pevny podklad,

m aby byla sitova zastréka neustdle
pfistupna,

m aby byla vétraci mfizka suSi¢ky volna
a bylo zajisténo dostateCné vétrani,

m aby bylo okoli susiCky Cisté

m a aby byla suSi¢ka vyrovnana
pomoci Sroubovacich nozicek.
PouZijte k tomu vodovahu.

Volitelné prislusenstvi

Volitelné prisluSenstvi* si mizete
objednat u zakaznického servisu:

= Souprava pro spojeni pracky
a suSicky:
Susi¢ku Ize prostorové Usporné
umistit na vhodnou pracku stejné
hloubky a Sitky.
Susi¢ku je bezpodmine&né nutné
upevnit na pracku pomoci této
spojovaci soupravy.

Instalace a pfipojeni cz

Objednaci ¢islo s vysuvnou pracovni
deskou: WZ20400;
Objednaci Cislo bez vysuvné
pracovni desky: WZ11410.

= Podstavec:
Susicku muzete zvysit kvili lepSimu
vkladani a vyndavani pradla pomoci
podstavce.
Pradlo mizete premistovat ve
vysuvném kosSi na pradlo, ktery je
integrovany v podstavci.
Objednaci &islo: WZ20500.

= Kos na suseni viny:
VInéné textilie, sportovni obuv
a plySova zvitatka suste v koSi na
suSeni viny.
Objednaci cislo: WZ20600.

*V zavislosti na modelu

Pfeprava a ochrana proti
mrazu

Vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanou vodu a odstrarite
zbytkovou vodu v susicce:

1. Voli¢ programi nastavte na libovolny
program.

2. Stisknéte tlaCitko Start.

3. Pockejte 5 minut.
Upozornéni: Kondenzovana voda
se odcerpa.

4. Znovu vyprazdnéte nadrzku na
kondenzovanouo vodu.

5. Vypnéte susSicku.

Pozor!

Zbytkova voda muize vytéct a zpusobit
materialni Skody.

SusSic¢ku prepravujte nastojato.

Pozor!

Susicka obsahuje chladivo a mlze se
poskodit.

Susi¢ku nechte pred uvedenim do
provozu dvé hodiny stat.
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INFORMACNI LIST: BSH domaci spotiebice s. r. 0.

BSH domaci spotrebice s.r.o., Pekaiska 695/10b, 155 00 Praha 5

%

Model WT45W561BY
Kapacita v kg 9
Trida energetické ucinnosti - na stupnici A+++ (nejvyssi ucinnost, tj. nizka A++
spotfeba energie) do D (nejnizsi ucinnost, tj. vysoka spotieba elektrické energie)
Ekoznacka EU -
Ro¢ni spotfeba energie v kWh" 258
Spotieba energie standardniho programu pro bavinu v kWh?: s celou naplni 2,12
s polovicni napIni 1,2
Vazena spotfeba energie ve vypnutém stavu v W 0,1
Vazena spotfeba energie v rezimu ponechani v zapnutém stavu v W 0,1
Délka rezimu ponechani v zapnutém stavu v min. 30
TFida ucinnosti suseni - na stupnici od A (nejuspornéjsi) do G (nejméné Usporna) B
Uginnost suseni standardniho programu pro bavinu v %: s celou naplni 84
s poloviéni naplini 84
Vazena ucinnost suseni standardniho programu pro bavinu v %: 84
Trvani standardniho programu pro bavinu v min?: s celou naplni 226
s polovi¢ni napini 131
Vazena délka trvani standardniho programu pro bavinu v min. 172
Hluénost v dB (A) re 1 pW: 65
Druh spotfebice kondenzaéni
Spotrebi€ uréen k vestavbé ne

1) Roéni spotfeba energie v kWh za rok na zékladé 160 standardnich cykll ve standardnim
programu bavina s celou a polovi¢ni naplni a spotfeba v reZimech s nizkou spotfebou energie.
Skute€na spotfeba energie zavisi na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

2) Program Bavina sucha pouzivany pfi pIné a polovi¢ni naplni je standardni susici program, na ktery
se vztahuji informace uvedené na Stitku a v informacénim listu. Tento program je vhodny pro suseni
bé&Zzné mokrého bavinéného pradla a je nejefektivnéjsi z hlediska spotfeby energie pro bavinu.

PFipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny bez upozornéni.
Aktualni navod najdete na webovych strankach www.siemens-home.com/cz



Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/97 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované
spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. nasim obchodnim partnerim bylo vydano prohlaseni o
shodé ve smyslu zakona €. 22/97 Sb a nafizeni vlady ¢.168/1997 Sb., 169/1997 Sb. a 177/1997
Sb. a prislusnych nafizeni vlady.

Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na vSechny vyrobky véetné
plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH domaci spotiebice s.r.o.

Prohlaseni o hygienické nezavadnosti vyrobku
VSechny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotiebice s.r.o. a pfichazejici do styku
s potravinami splfiuji pozadavky o hygienické nezavadnosti dle zakona €.258/2000 Sb., vyhlasky
38/2001 Sb. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky pfichazejici do styku s potravinami
uvedené v aktualnim ceniku firmy BSH doméaci spotfebice s.r.o.

Zarucni podminky

Na tento uvedeny vyrobek je poskytovana zaruéni Ihata 24 mésicl (ode dne prodeje).

Zakladnim prukazem prav spotrebitele ve smyslu Obcanského zakoniku je pofizovaci doklad
(paragon, faktura, leasingova smlouva ap.). Pokud byl pfi prodeji vydan zaruéni list, je tento
soucasti vyrobku s vyrobnim €islem uvedenym na pfedni strané tohoto zaru¢niho listu. Zejména

v pripadech del$i nez zakonné zaruéni Ihlty je proto zaruéni list jedinym prikaznim dokladem

prav uzivatele pro uznani prodlouzené zaruky. Ve vlastnim zajmu ho proto uschovejte. Nedilnou
soucasti zarucniho listu je doklad o pofizeni (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.) Pro
pfipad prodlouzené zaruéni lhity z divodu dfive provedenych oprav je nutno predlozit i opravni
listy z téchto oprav.

Bezplatny zaru¢ni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu

nebo v pfipadé prodlouzené zaruky i vyplnéného zaruéniho listu (musi obsahovat druh spotfebice,
typové oznaceni, vyrobni ¢islo, datum prodeje a oznaceni prodavajiciho v souladu s § 620 odst.

3 Obcanského zakoniku). Zaruéni list vyplfiuje prodejce a je v zajmu spotfebitele zkontrolovat
spravnost a Uplnost uvedenych Gdaja. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran
zietel.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na zavady, které vzniknou priikazné v dobé platné zaruéni
Ihaty, a to vadou materialu nebo vyrobni vadou. Takto vzniklé zavady je opravnén odstranit pouze
autorizovany servis. Uplatnit zaruku mize spotfebitel u autorizovaného servisu nebo v prodejné,
kde byl spotfebi¢ zakoupen. Zvoli-li spotfebitel jiny, nez nejbliz§i autorizovany servis, bude na ném,
aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.

Ze zarucnich oprav jsou vylouéeny zejména tyto pripady:

- vyrobek byl instalovan nebo pouzivan v rozporu s nadvodem k obsluze, pfip. s navodem na montaz

- Udaje na zaruénim listu nebo dokladu o zakoupeni se li§i od Udaju na vyrobnim Stitku spotfebice

- pfi chybé&jicim nebo poskozeném vyrobnim Stitku spotfebice

- je-li vyrobek pouZivan k jinému nez vyrobcem stanovenému Ucelu - spotfebic je uréen k pouzivani
v domacnosti.

- zaruka neplati, je-li vyrobek pouzivan k profesionalnim nebo komerénim téelim

- mechanické poskozeni (zavady vzniklé pfi pfepravé)

- poSkozeni vznikla nepozornosti, Zivelnou pohromou nebo jinymi vnéjSimi vlivy (napf. vy$sim
napétim v elektrorozvodné siti, extrémné tvrdou vodou apod.)

- neodbornym zésahem, nepovolenymi konstruk&nimi zmé&nami nebo opravou provedenou
neopravnénou osobou

- béZna udrzba nebo cisténi, instalace, programovani, kontrola parametr vyrobku

- opotfebeni vniklé pouzivanim spotiebice




Rozsifena zaruka nad ramec zékona

U spotrebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent fy BSH) je
vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto skody
poskytneme nahradu soukromému spotfebiteli a to po celou dobu Zivotnosti spotfebice.

Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen dat zakaznikovi platny prodejni doklad, kde bude uvedeno datum prodeje a
oznaceni spotfebie a na pozadani zakaznika je povinen vystavit spravné a upiné vyplnény zaruéni
list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit Fadné vyplnény
reklamacni protokol.

~Spotiebi¢ neni ur€eny pro pouzivani osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi a nebo mentalnimi schopnostmi, a nebo s nedostatkem zkusenosti a védomosti,
pokud jim osoba zodpovédna za jejich bezpecnost neposkytne dohled a nebo je nepoucila o
pouzivani spotfebice.”



Kontakt na servis domacich spotrebicti SIEMENS
BSH domaci spotiebice, s.r.o.
Pekarska 695/10b
155 00 Praha 5
tel.: +420 251 095 546

email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstvi a nahradnich dila

email: dily@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach
www.siemens-home.com/cz.
Zde mate také moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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sk Ndavod na pouZivanie a instalaciu



Vasa nova susicka bielizne

Rozhodli ste sa pre suSi¢ku bielizne
znaCky Siemens.

Venujte prosim niekolko minut vasho
C¢asu na precitanie a zoznamenie sa
s prednostami vaSej suSicky bielizne.

Na zabezpecenie vysokej kvality znacky
Siemens bola u kazdej suSicky bielizne,
ktora opusta nas zavod, starostlivo
preskusana jej funkénost a bezchybny
stav.

Dalsie informacie k nagim vyrobkom,
prislusenstvu, nahradnym dielcom

a servisu najdete na nasej internetovej
stranke www.siemens-home.com alebo
sa obratte na nase strediska
zakaznickeho servisu.

Ak navod na pouzitie a inStalaciu opisuje
r6zne modely, upozorfiuje na
prislusnych miestach na rozdiely.

L

Uvedte suSicku bielizne do prevadzky az
po precitani tohto navodu na pouzitie a
inStalaciu!

Pravidla zobrazenia
A\ Varovanie!

Tato kombinacia symbolu a signalneho
slova upozorfiuje na moznu nebezpedénu
situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania moze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozornuje na
moznu nebezpednu situaciu. Nasledkom
nerespektovania mézu byt materidlne
Skody a/alebo Skody na zivotnom
prostredi.

Upozornenie / tip

Upozornenia tykajuce sa optimalneho
pouzivania spotrebi¢a / uzitocné
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznacené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypod&et (vymenovanie) sa zobrazi
oznaceny okienkami alebo odrazkami.
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sk Pouzivanie v sulade s ur¢enim

Pouzivanie v sulade
s uréenim

Susicku:

m neprevadzkujte vo vonkajSich
priestoroch,

m prevadzkujte len v domacnosti

m a pouzivajte len na suSenie
a osviezovanie textilii, ktoré su podla
etikety pre starostlivost vhodné do
susicky.

m  Susicku mozu obsluhovat deti od 8
rokov, osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami a osoby
s nedostatoc¢nymi skisenostami
alebo znalostami, len ak su pod
dozorom alebo ak boli poucené
zodpovednou osobou.

m Deti mladSie ako 3 roky udrziavajte
v bezpeclnej vzdialenosti od suSicky.

m Deti nesmu bez dozoru vykonavat
ziadne Cistiace a udrzbové prace na
susSiCke.

m Zvierata udrziavajte v bezpecnej
vzdialenosti od susSicky.

Bezpeénostné
upozornenia

Elektricka bezpecnost

/\ Varovanie

Ohrozenie zivota!

SusSi¢ka je napajana

elektrickym prudom, pri ktorom

hrozi riziko urazu elektrickym

prudom.

Preto dodrziavajte tieto pokyny:

= Siefovej zastréky sa nikdy
nedotykajte mokrymi alebo
vihkymi rukami.

= Sietové vedenie vytahujte
vzdy priamo za zastr¢ku
a nikdy nie za sietové
vedenie, pretoze by sa
vedenie mohlo poskodit.

= Nepouzivajte ziadne
predlzovacie vedenia,
viacnasobné zastréky alebo
viacnasobné spojky.

= Poskodené sietové vedenie
nechajte vymienat len
v zakaznickom servise.



Bezpecnost pre deti

/\ Varovanie
Ohrozenie zivota alebo
nebezpeéenstvo poranenia!

Preto dodrziavajte tieto pokyny:
= SuSicku neponechavajte bez

dozoru, ak su v blizkosti deti
alebo osoby, ktoré nedokazu
odhadnut nebezpedenstvo.

= Nenechajte deti, aby sa so
susSickou hrali.

= Deti sa pri hre mdéZzu zamotat
do obalov alebo fdlii alebo si
ich mézu natiahnut na hlavu
a udusit sa. Obaly, Casti
obalov a fdlie udrziavajte
mimo dosahu deti.

= Deti sa mozu zatvorit do
vnutra suSiCky. Pri
spotrebicoch, ktoré uz
dosluzili, vytiahnite sietovu
zastréku, prerezte sietové
vedenie a posSkodte zamok
na dvierkach susSicCky.

Bezpecnostné upozornenia sk

Bezpecnost spotrebica

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!

Ak boli na Cistenie pouzité
priemyselné chemikalie,
susSicku nepouzivajte.
Bielizen, ktora bola

v kontakte s rozpustadlami,
olejom, voskom,
odstranovacom vosku,
farbou, tukom alebo
odstranovacom Skvfn, sa
mo&Ze pri suSeni vznietit
alebo méze viest k vybuchu.
Bielizen pred suSenim
vyperte v horucej vode

s pouzitim prostriedku na
pranie.

Prach z uhlia alebo muka
v okoli suSicky mbze viest
K vzniku vybuchu.
Poskodené konstrukéné
prvky vymienajte len za
originalne nahradné diely.



sk Bezpec€nostné upozornenia

Pozor!

Hrozi vznik vecnych skod na

susicke alebo na textiliach!

» SuSiCku pouzivajte vyluéne
na susenie a osviezovanie
v domacnosti a na textilie
prané vo vode, ktoré su
vhodné na susSenie
v suSiCke.

Akékolvek iné pouzivanie sa
povazuje sa pouzivanie,
ktoré nie je v sulade

s urcenim a je zakazané.

= Penovy material alebo
penova guma sa moze pri
suseni zdeformovat alebo
roztavit. Nesuste Ziadnu
bielizen, ktora obsahuje
penovy material alebo
penovu gumu.

= Neopierajte sa a nesadajte si
na dvierka suSiCky, pretoze
by sa mohla prevratit.

= O uvolnené vedenia alebo
hadice by ste mohli
zakopnut. Zabrarite
zakopnutiu.

s L[ahké veci, ako su napriklad
vlasy, sa mozu pri suseni
nasat do otvoru na vstup
vzduchu, udrziavajte ich
preto mimo jeho dosahu.

= Posledna ¢ast cyklu susenia
prebieha bez tepla (chladiaci
cyklus), aby sa zabezpecilo,
ze bielizen zostane pri
teplote, ktora ju neposkodi.



Ochrana zivotného
prostredia

Obal/stary spotrebic

bt

Obal zlikvidujte ekologickym spdsobom.

Tento spotrebi¢ je oznaceny v sulade
s europskou smernicou 2012/19/EU
o pouzitych elektrickych

a elektronickych zariadeniach (waste
electrical and electronic equipment —
WEEE).

Smernica stanovuje ramec pre spatny
odber a recyklaciu starych spotrebicov,
platny v EU.

Chladiva

Vymennik tepla suSicky obsahuje
fluérovany sklenikovy plyn nachadzajuci
sa v hermeticky uzavretom zariadeni.

Sklenikovy plyn: R134a

Mnozstvo naplne (g): 220
GWP (kgCO,/kgRefrig): 1300
Total GWP (kgCO5): 286

Susic¢ku likvidujte odbornym spbsobom.

Ochrana Zivotného prostredia sk

Upozornenia pre usporu

m Bielizen pred suSenim odstredte.
Suchsia bielizen skracuje ¢as
suSenia a znizuje spotrebu enegie.

m Do suSi¢ky vkladajte maximalne
mnozstva naplne.

Upozornenie: NeprekraCujte
maximalne mnozstva naplne pre
jednotlivé programy, pretoze to vedie
k predlzeniu Casu suSenia

a k zvySeniu spotreby energie.

m Vyvetrajte miestnost a vstup vzduchu
na susiCke udrZiavajte volny, aby
bola zaru¢ena spravna vymena
vzduchu.

m Vydistite sitko na vlakna po kazdom
susSeni. Znecistené sitko na vlakna
predlZzuje Cas suSenia a zvySuje
spotrebu energie.

= Rezim na usporu energie: Ak sa
suSicka nebude dIhsi as
obsluhovat, automaticky sa prepne
pred spustenim programu a po
skoncCeni programu na rezim
Setrenia energie. Zobrazovaci panel
a signalizacné kontrolky po
niekolkych minutach zhasnu a blika
tlacidlo Start. Na aktivovanie
osvetlenia stlacte lubovolné tlacidlo,
otvorte alebo zatvorte dvierka
susiCky, otocte voli¢ programov.



sk To najddlezitejSie v skratke

To najdodlezitejSie v skratke

> =2

’\ w

5

=i~ 0000 — —

Naplrite bielizen Zapnite SusSicku. Vyberte si program

a zatvorte dvierka. av pripade potreby
upravte prednastavenia
programu.

. |
Zvolte Susenie.

tlacidlo Start wr.
Vypnite suSicku. Vyprazdnite nadrzku Vycistite sitko na viakna.

na skondenzovanu
vodu.

[e9)



Oboznamenie sa so spotrebic¢om

sk

Oboznamenie sa so spotrebi¢om

Susicka
7\1/
= | |
| P
—

Nadrzka na skondenzovanu vodu
Ovladaci a zobrazovaci panel
Osvetlenie vnutra bubna*
Dvierka susicky

Vstup vzduchu

6] Sitko na vlakna

* podfa modelu



sk Oboznamenie sa so spotrebi¢om

Ovladaci panel

Upozornenie: VSetky tladidla su
senzitivne, staci kratke dotknutie sa.

1]
By shirts| e e cottons VT
B puvet| = ©  Synthetics <
E)pillow| = 9 Mixed Fabric 7,
/A Outdobr =9 § o Ungerie ¥
TTowely = ™  Woollen @
@ Super 40 (] Cold &
() Warm 60' = ] Warm (Y
H | |

1 1

Programy— Strana 13.

Voli¢ programov a tla¢idlo na
zapnutie/vypnutie.

Zobrazovaci panel s tlacidlami
— Strana 13.

Tlagidlo Start na spustenie,
zruSenie alebo preruSenie
programu.

Tlaéidla— Strana 15.

10



Oboznamenie sa so spotrebic¢om sk

Zobrazovaci panel

Tlacidla na indikaénom poli

Zvolte cief suSenia; — Strana 15.

Vyber jemného nastavenia stupiia suse-
nia; — Strana 15.

Vyber funkcie - Zostavajci ¢as +;

—> Strana 15.

[ ———
O [ 37

selfCleaning
Condenser

Indikacné pole

= Vymennik tepla sa automaticky Cisti.

2 [f] [{*: Ciele susenia.

0 -0 X Jemné nastavenie stupria vysusenia.

{: Zvoleny Gasovy program.

3h: Oneskorenie programu v hodindch pri volbe funkcie zostavajlici Cas— Strana 15.
1:47: Predpokladané trvanie programu v hodinach a minutach.

W = [ ¥&-5--P - Postup programu: Suenie; Suché na Zehlenie, Suché do skrine; Ochrana proti
pokrceniu; Koniec a Pauza.

£2): Vypréazdnite nadrzku na skondenzovani vodu; — Strana 19.
B: vyCistite sitka na vlakna; — Strana 18.




sk Bielizen

Bielizen
Priprava bielizne

AVarovanie

Nebezpecenstvo vybuchu a poziaru!
Z vreciek textilu vyberte zapalovacCe
a zapalky.

Pozor!

Bubon susicky a textilie by sa mohli

poskodit.

Odstrante vSetky predmety z vreciek

textilii a dodrzte nasledujuce zasady:

m Latkové opasky, $nurky na zasterach
a pod. zviazte spolu alebo pouzite
vrecko na bielizen.

m Zapnite zipsy, hacCiky a ocka
a gombiky na oblieckach.

m Vytriedte bielizen podla druhu
tkaniny a programu suSenia, aby sa
dosiahol rovnomerny vysledok
susenia.

m Z textilii odstrante kovové &asti, ako
su napriklad kancelarske sponky.

m Upletové textilie, ako su napriklad
tricka a trikotova bielizen, sa pri
prvom suSeni Casto zbehnu. PouZite
Setrny program.

m [ahko udrziavatelnu bielizen nesuste
nadmerne. Vedie to k vac¢Sej miere
pokrcenia bielizne.

m Pri prani bielizne uréenej na suSenie
pridajte davku avivazneho
prostriedku podfa udajov vyrobcu.

12

Triedenie bielizne na

Vhodné na susenie v susSicke
SusSenie pri normalnej teplote
Susenie s nizkou teplotou

& Nesusit v susicke

Ak suSite dohromady textilie s tenkymi,
viacerymi alebo hrubymi vrstvami, budu
rézne suché. Preto suste dohromady
len bielizenl s rovnakym druhom tkaniny
a Strukturou, aby sa docielil rovhomerny
vysledok suSenia. Ak je podla vas
bielizen aj potom este stale prilis vihka,
modZete si zvolit ¢asovy program na
dosuSenie — Strana 13.

Pozor!

Na susicke alebo textiliach moézu
vzniknuf vecné skody.

vzduch, ako je napriklad pogumovana
bielizen.



Programy a tlagidla sk

Programy a tlacidla
Programy

Program a textilie

maximalna napli a nastavenia

Nézov programu
Pre ktoré textilie je program vhodny.

7R Cottons (Bavina)
Odolné textilie, textilie z baviny alebo fanu, vhodné na vyvarku.

< Synthetics (Nekrciva bielizen)
Textilie zo syntetickych materidlov alebo zmesovych tkanin
L. Mixed Fabric (Rychly/mix)

ZmieSand napli pozostdvajuca z textilii z baviny a syntetického mate-

rialu
& Lingerie (Damska spodna bielizen)

Na chulostivt spodnu bielizen, ktord sa méze prat, napr. zo zamatu,
Cipky, lycry, hodvabu alebo saténu.

@ Woollen Finish (Vina)

Textilie vhodné do susicky, z viny alebo s podielom viny

(© Cold (studeny)

VSetky druhy textilu. Na osviezenie alebo prevetranie malo nosenych
kusov bielizne.

(& Warm (teply)
Casovy program pre vietky textilie okrem viny a hodvabu.

Dosuste uz predsusenu alebo eSte mierne vihku bielizeri. Vhodny aj
na dosusenie viacvrstvovej hrubej bielizne, ktord sa tazko susi.

Upozornenie: Tento program je vhodny na suSenie jednotlivych vi-

nenych textilii, Sportovej obuvi a plySovych hraciek. Tieto vyrobky sus-

te len s pouzitim koSika na vinu — Strana 29.

B Shirts/Business (Kosele/blizky/biznis)
NeZehlivé koSele/bllzky z baviny, fanu, syntetickych vidkien alebo
zmesovych tkanin

Duvet (PreSivané prikryvky/Prikryvky/Deky)

Textilie plnené syntetickymi vidknami, vankuse, preSivané prikryvky
Ci denné prikryvky na postel.

Velkeé kusy suste jednotlivo. Dodrzte oznacenia tykajlce sa oSetrova-

nia textilif.

programu / informacie

maximalna ndpln vztahujlca sa na
hmotnost textilii v suchom stave

MmoZné nastavenia programu
9kg

3,5 kg

3 kg

1 kg

3kg

3kg

Cas su$enia si moZete prispdsobit
tlacidlom funkcie zostavajlceho
casu.

3kg

Cas suenia si mozete prisposobit
tlacidlom funkcie zostavajlceho
casu.

3kg

2,5 kg
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sk Programy a tlagidla

[ Pillow/Down (Vankuse)

Paperim plneng textilie, vankuse, postelné prikryvky alebo paperové
prikryvky.

Velké kusy suste jednotlivo.

/A Outdoor

Oblecenie odolné proti vplyvom pocasia a outdoorové oblecenie
s membranovym povrchom a hydrofébne textilie

1T Towels (Uteraky)

Odolné uteraky z baviny;

& Super 40’ (Super Rychly 40°)

Syntetika a [ahka bavina

(Y Warm 60’ (teply 60°)

Casovy program pre vsetky textilie okrem viny a hodvabu.

Dosuste uz predsusent alebo eSte mierne vihku bielizen. Vhodny aj
na dosusenie viacvrstvovej hrubej bielizne, ktord sa tazko susi.

Upozornenie: Tento program je vhodny na suSenie jednotlivych vI-
nenych textilii, Sportovej obuvi a plySovych hraciek. Tieto vyrobky sus-
te len s pouzitim koSika na vinu — Strana 29.
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Tlacidla

Tlacidla

Programy a tlacidla sk

Vysvetlenia a upozornenia

Upozornenie: Nie vSetky tlacidld a ich funkcie je mozné vybrat vo vSetkych programoch.

# Level
(Cief susenia):

" Suché do skrine
plus

[ Suché do skrine
2 Suché na Zehle-
nie

% Adjust

(Stupen susenia)

® - Finish in +
(Zostavajlci cas)

94 Less Ironing
60’ (Ochrana proti
pokréeniu 60°)

%% Less Ironing
120’ (Ochrana proti
pokrceniu 120°)
*# Gentle Dry
(Setrné)

=<3 Childlock 3
sec. (Detska pois-
tka 3 sek.)

£ Signal (Signal)

»1l Start/Pause
(Start/pauza)

Zvolte ciel suSenia podla bielizne, ktort chcete susit.

Ked ste zvolili ciel suSenia, zostane ulozeny vo vSetkych programoch okrem baviny
aj po vypnuti susicky.

Viacvrstvova, hrubé bielizen ktord sa tazko susi.

Normalina, jednovrstvova bielizen.

Normalna jednovrstvova bielizen, ktord ma byt po suseni vihka a je vhodna na Zehle-
nie alebo zavesenie.

Ak je podla vasho ndzoru bielizen po suSeni prili§ vihka, moZete jemne upravovat
ciele suSenia, ako je napriklad program Suché do skrine. Ciel suSenia sa da pomo-
cou stupna suSenia zvySovat v troch stupfioch od - do - O- -,

Ak ste upravili ciel suenia, zostane toto nastavenie zachovang pre vSetky programy
s volitelnym cielom suSenia aj po vypnuti suSicky.

Program sa skonci o 1 h az 24 h. Nastavte zostdvajuci ¢as v hodinovych krokoch,
¢im oneskorite spustenie programu. V indikacnom poli sa zobrazi pozadovany pocet
hodin, po ktorom program skonci.

Cas susenia pre ¢asové programy sa da nastavit od 10 mintt do max. 3 hodin a 30
mindt v 10-mindtovych krokoch.

Bubon bude pohybovat bieliziiou v pravidelnych intervaloch po susent, aby sa
prediSlo pokrcéeniu. Automatickd funkciu achrany proti pokréeniu mozete po kazdom
programe predIZit o 60 mindt.

Bubon bude pohybovat bieliziiou v pravidelnych intervaloch po suseni, aby sa
prediSlo pokréeniu. Automatickd funkciu ochrany proti pokréeniu mozete po kazdom
programe predIZit o 120 minit.

Znizena teplota na citlivé textilie, ako napr. polyakryl alebo elastan, moZe prediZit ¢as
susenia.

Detsku poistku aktivujete alebo deaktivujete tak, Ze podrzite stlacené tlacidlo pre
funkciu detskej poistky pocas 3 sekund.

Po skonCeni programu zaznie signal.
Spustenie a pozastavenie programu.
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sk Obsluha spotrebica

Obsluha spotrebi¢a
Vlozenie bielizne a zapnutie
susicky

Upozornenie: SusSicka musi byt
nainstalovana a pripojena odbornym
spbsobom, — Strana 28.

Nastavenie programu

Upozornenie: Ak ste aktivovali detsku
poistku, musite ju naprv deaktivovat

a az potom budete mdct nastavit
program, pozrite si — Strana 15.

1. Vyberte si Zelany program, podrobné
informacie o programoch ziskate od
—> Strana 13.

Y

-—h

. Vlozte bielizen do bubna.

2. Stlacte tlagidlo @, aby sa su8icka
zapla.

3. Zatvorte dvierka suS8icky.

Pozor!

Na susicke alebo textiliach moézu
vzniknuf vecné skody.
Nezacviknite bielizeri medzi dvierka
suSiCky a tesnenie dvierok.

Upozornenie: Bubon suSic¢ky sa po
otvoreni, zatvoreni a spusteni programu
osvetli. Osvetlenie vnutra bubna sa
vypne samocdinne.
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2. Nastavte Zelany program na voliCi
programov. Na zobrazovacom paneli
sa zobrazuju prednastavenia pre
vybrany program.

Upozornenie: Prednastavenia
programu su Standardnymi
nastaveniami ktoré su uréené uz pri
vybere programu. Prednastavenia
programu vidite na zobrazovacom
paneli po vybere konkrétneho
programu.

3. Ak si to zelate, upravte
prednastavenia programu. Podrobné
informacie o tomto Ukone ziskate od
—> Strana 13.

Spustenie programu

Zvolte tlagidlo Start.

Upozornenie: Ak chcete program
zabezpedit proti nelimyselnému
prestaveniu pouzite detsku poistku,
pozrite si — Strana 15.

Priebeh programu

Stav programu sa zobrazuje na
zobrazovacom paneli.



Zmena programu alebo
doplnenie bielizne

PocCas suSenia mdzete kedykolvek
vybrat alebo doplnit bielizen a zmenit
alebo prisposobit program.

1. Otvorte dvierka susicky alebo zvolte
tlacidlo Start pre pozastavenie
(pauzu).

2. Doplnte bielizen alebo vyberte
textilie.

3. Ak sito Zelate, vyberte iny program
alebo nejaku doplnkovu funkciu.

4. Zatvorte dvierka susSicky.

5. Zvolte tlaCidlo Start.

Upozornenie: Trvanie programu na
zobrazovacom paneli sa aktualizuje
podla naplne a zvyskovej vihkosti
bielizne. Zobrazené hodnoty sa mbézu
zmenit po zmene programu alebo po
Uprave naplnenia.

ZruSenie programu

Program mozno kedykolvek prerusit
tym, ze otvorite dvierka suSiCky alebo
stlaCite tlaCidlo Start pre pozastavenie
(pauzu).

Pozor!

Nebezpecenstvo poziaru. Bielizer sa
moze vznietit.

Ak zruSite program, musite vSetky kusy
bielizne vybrat a rozprestrief tak, aby

z nich mohlo uniknuf teplo.

Ukon¢enie programu

Nz'a_zobrazovaoom paneli sa zobrazi
1
T

Obsluha spotrebica

Vybranie bielizne a vypnutie
susicky
1. Vyberte bielizen.

2. Na vypnutie suSicky stlacte
tlagidlo @.

sk
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sk Obsluha spotrebica

Vycistenie sitka na viakna

Upozornenie: Pri suSeni sa vldkna

a vlasy alebo chlpy pochadzajuce

z bielizne zachytavaju v sitku na viakna.
Upchaté alebo znedistené sitko na
vlakna zmensuje prud vzduchu

a susicka tak nemoéze dosiahnut svoj
Uplny vykon. Cisté sitka na vlakna
navySe znizuju spotrebu elektrického
prudu a skracuju ¢as susenia.

Vycistite sitko na viakna po kazdom
susent:

1. Otvorte dvierka suSi¢ky a odstrante
vSetky vlakna od dvierok.

2. Vytiahnite dvojdielne sitko na vlakna.

—

3. Odstrante vlakna z priehlbiny sitka
na vliakna.

A

Upozornenie: Davajte pozor na to,
aby do otvorenej Sachty nespadli
ziadne vlakna.

4. Dvojdielne sitko na vlakna rozlozte.

18

5. Obidve sitka roztvorte (odklopte)
a odstrante v8etky viakna.

vodou.

7. Osuste sitka na vlakna, sklopte ich
spolu a dvojdielne sitko na vlakna
opéat nasadte.

@
|

//
Pozor!

Moéze dojst k poskodeniu susicky.
Susi¢ku neprevadzkujte bez alebo
s poSkodenym sitkom na viakna.



Vyprazdnenie nadrzky na
skondenzovanu vodu

Upozornenia

m Skondenzovanu vodu mbzete
prostrednictvom volitelného
doplnkového odtoku na
skondenzovanu vodu* odvadzat do
odpadovych véd.

m Ak skondenzovanu vodu odvadzate
prostrednictvom volitelného
doplnkového odtoku
skondenzovanej vody, nemusite
vypréazdriovat nadrzku na
skondenzovanu vodu.

* podfa modelu

Upozornenie: Po kazdom suSeni

vyprazdnite nadrzku na skondenzovanu

vodu, inac sa dalsi program suSenia

moze zrusit z dévodu, Ze je nadrzka na

skondenzovanu vodu plna.

1. Vodorovne vytiahnite von nadrzku na
skondenzovanu vodu.

i
PN

2. Vylejte skondenzovanu vodu.

A\

Obsluha spotrebica sk

Pozor!

Znecistena skondenzovana voda

moéze poskodit zdravie a sposobit

vecné sSkody.

Skondenzovana voda nie je pitna

a moze byt znedistena vlaknami.

Nepite ju a ani ju dalej nepouzivajte.
3. Nadrzku na skondenzovanu vodu

znova zasunte do suSicky tak, aby

citelne zapadla.

—

Upozornenie: Sitko v nadrzke na
skondenzovanu vodu filtruje
skondenzovanu vodu, ktora sa pouziva
na automatické Cistenie vasej susiCky.
Sitko sa Cisti vyprazdnenim
skondenzovanej vody. Napriek tomu
sitko pravidelne kontrolujte, i
neobsahuje zostatkové usadeniny a tie
odstrante. Pozrite si — Strana 22.
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Nastavenie signalu

El Nastavenie signalu

Nasledujluce nastavenia mozete zmenit:

hlasitost signalu na konci programu
a/alebo

hlasitost pre signaly tlacidiel.
Aktivovanie alebo deaktivovanie
automatického vypnutia.

Ak chcete zmenit tieto nastavenia
musite najprv vzdy aktivovat rezim pre
nastavenia.

paooo0a0a
poaoooaoa

aRrwWN =

Aktivovanie rezimu pre nastavenia

1.
2.

3.

4.

Zapnite susicku.

Vyberte si program pre bavinu na
pozicii 1.

Stlacte tlacidlo pre stupen susenia,
podrzte ho stlatené a suCasne
otoCte voli¢ programov smerom
doprava, na poziciu 2.

Uvolnite tlacidlo pre stupen susenia.

Teraz je aktivovany rezim pre
nastavenla a na zobrazovacom paneli
sa zobrazi prednastavena hlasitost
signalu na konci programu.

Zmena hlasitosti alebo automatického
vypnutia
Uvolnite alebo otocte voli¢ programov

na.

{ el
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poziciu 2: tlacidlom pre funkciu
zostdavajlci ¢as zmenite hlasitost pre
signal na konci programu

a/alebo

1 = tiché,

2 = stredné, 3 = hlasné,
4 = velmi hlasné

1))

poziciu 3: tlaCidlom pre funkciu
zostavajuci ¢as zmenite hlasitost pre
signaly tlacidiel.

0 = vypnuté, 1 = tiché,

2 = stredné, 3 = hlasné,

ore 4 = velmi hlasné

poziciu 4: tlacidlom pre funkciu
zostavajuci Cas aktivujete alebo
deaktivujete automatické vypnutie
suSicky. Moznost On = aktivované,
OFF = deaktivované.

Upozornenie: Pri aktivovanej funkcii
automatického vypnutia sa vasa
suSiCka po 15 minutach vypne,

z dévodov Setrenia elektrickej
energie.

Ukonéenie rezimu pre nastavenia
Teraz mbzete proces ukon it a vypnut
suSiCku. Nastavenia sa ulozia.



Zvuky

Upozornenie: Pri suSeni vytvara
kompresor a Cerpadlo Uplne normalne
zvUuky.

Kompresor v susiCke ob&as spbsobuje
vznik bzucania. Hlasitost zvuku pritom
koliSe v zavislosti od programu

a postupu susenia.

g
N

Kompresor sa obc¢as prevzdusSnuje,
pricom vznika zvuk bzucania.

—=

S BN

Automatické Cistenie suSicky spdsobuje
zvuk cvakania/klepania.

&

Zvuky sk

Skondenzovana voda sa pomocou
Cerpadla Cerpa do nadrzky na
skondenzovanu vodu. Pritom vznikaju
zvuky typické pre Cerpadla.

Cistenie
Cistenie susicky
a ovladacieho panela

AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Susicka je napajana elektrickym
prudom, pri ktorom hrozi riziko Urazu
elektrickym prudom.

Pred Cistenim odpojte susSi¢ku od
elektrickej siete.

SusSi¢ku a ovladaci panel Cistite:

m bez pouzitia Cistiacich prostriedkov,
len s pouZitim vody,

= maéakkou vihkou handrou,

m bez pouzitia prudu vody,

m a ihned odstrante vSetky zvysSky
pracieho prostriedku.

m Prostriedky na predbeznu Upravu
bielizne, ako su napriklad
predpierkové spreje alebo
prostriedky na odstrariovanie Skvfn
sa nesmu dostat do styku
s povrchmi suSiCky. ZvySky
rozprasenej hmly alebo zvySky ihned
odstrarite vihkou handrou.
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sk Cistenie

Cistenie snimaca vihkosti

Upozornenie: SuSicka je vybavena
snimadom vlhkosti z uSlachtilej ocele.
Snimac vihkosti meria stupen vihkosti
bielizne.

Po dlh§om Case prevadzky sa mdze na
snimaci vihkosti vytvorit vrstva vodného
kamenia. Tu je potrebné pravidelne

odstrariovat.
—
\

ALl X 7777 /

Otvorte dvierka a odcistite snimac
vihkosti pomocou zdrsnenej Spongie.

Pozor!

Snima¢ vlhkosti sa moze poskodit.
Snimade vihkosti necistite pouzitim
abrazivnych prostriedkov a ocelovej
viny.

Cistenie sitka v nadrzke na
skondenzovanu vodu

Upozornenie: Sitko v nadrzke na
skondenzovanu vodu Cisti
skondenzovanu vodu, ktora sa pouziva
na automatické Cistenie vaSej suSiCky.

1. Vodorovne vytiahnite von nadrzku na
skondenzovanu vodu.

2. Vylejte skondenzovanu vodu.

3. Vyberte sitko.

22

4. Vydistite sitko pod teplou teCucou
vodu alebo v umyvacke riadu.

5. Nasadte sitko az kym citelne
nezaskodi.

Zaf

Pozor!
Susi¢ka sa mbze znedistit
vlaknami, a tym sa méze poskodit.
Susicku bielizne pouzivajte len
s vlozenym filtrom.

6. Nasurte nadrzku na skondenzovanu
vodu, az kym citelne nezaskoci.




Poruchy, ¢o je nutné urobit? sk

Poruchy, ¢o je nutné urobit?

Poruchy

£ v indikatnom poli
a susenie sa zrusilo.

B v indikacnom poli.

selfCleaning &
v indikacnom poli.

Susicka sa nespusti.

Vznik zahybov, krcenie.

Voda vyteka.
Bielizeri nie je spravne

suchd alebo je este pri-

li§ vinka.

Pric¢ina/Odstranenie

m Vyprdzdnite nadrzku na skondenzovanu vodu a stlacte tlacidlo Start
—> Strana 19.

m Akje nainStalovany volitelny dopinkovy odtok skondenzovanej vody*, méze
byt hadica odtoku upchaté alebo zalomend. Skontrolujte hadicu a vyskyt
usadenin v nej a hadicu prepldchnite. UloZte hadicu tak, aby nebola zalo-
mena.

VlyGistite sitko na viakna a stlacte tlacidlo Start — Strana 18.

Nejde o chybu. Vymennik tepla sa Cisti automaticky. Nadrzku na skondenzo-
vanu vodu pocas indikdcie nevytahuite.

m Je sietovd zastréka zasunuta? Skontrolovali ste poistku?

Je program zvoleny? Zvolte program.

Su dvierka susicky otvorené? Zatvorte dvierka.

Je aktivovand detska poistka? Deaktivujte detsku poistku.

Je zvolend funkcia zostavajlici Cas? Program sa spusti s urcitym oneskore-
nim — Strana 15.

m K pokréeniu moze dojst, ked prekrocite mnozstvo néplne alebo zvolite
nespravny program pre druh vasich textilii. V tabulke programov ndjdete
vSetky potrebné informdcie — Strana 13.

= Oblecenie vyberte hned po vysuSeni. Tym, Ze zostanu lezat v bubne, dochd-
dza k ich pokrceniu.

Ziadna chyba, susicka mozno stojf na Sikmej ploche. Vyrovnajte susicku.

m Tepld bielizeri je po skonCeni programu na dotyk vihkejSia, ako je
v skutoCnosti. Bielizen rozprestrite a nechajte uniknut teplo.

m Ak pouZijete jemné nastavenie ciefa suSenia, predlzi sa tym Cas susenia, ale
nezvysi sa teplota. Vasa bielizen bude suchSia — Strana 15.

m Zvolte program s dihSim Casom suSenia alebo zvySte ciel suSenia. Teplota
sa pritom nezvysi.

m \yberte si asovy program na dosusenie bielizne, ktord je este vihka
—> Strana 13.

m  Akste prekrocCili maximalne mnozstvo naplne pre dany program, bielizeri sa
spravne nevysusi.

m VyCistite snimac vihkosti v bubne. Jemna vrstva vodného kameia moze
ovplyvnit spravne fungovanie senzorov a vasa bielizefi nebude spravne
vysusena — Strana 22.

m SuSenie sa zrusilo v dosledku vypadku elekirickej siete, pinej nadrzky na
skondenzovanu vodu alebo prekrocenia maximalneho ¢asu suSenia.

Upozornenie: Venuijte pozornost aj tipom k vasej bielizni — Strana 12.

* podfa modelu
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sk Poruchy, ¢o je nutné urobit?

Poruchy Pric¢ina/Odstranenie

Je Cas suSenia prilis m Sitko na vidkna moze byt znecistené, ¢o vyvold dihsi Cas suSenia. VyCistite
dlhy? sitko na vlakna.
m Ak je vetracia mriezka na susSicke bielizne zatarasend alebo nie je volne pri-
stupnd, ¢as suSenia sa moze zvysit. Vetraciu mriezku udrzujte volnu.
= Akje teplota okolia vySSia ako 35 °C, moze sa Cas suSenia predizit.
m Nedostatocnd cirkuldcia vzduchu v miestnosti moze predlzit ¢as susenia.
Vyvetrajte miestnost.

Indikacné pole zhaslo  Nejde o chybu. Energeticky Usporny rezim je aktivny — Strana 7.
a blika tlacidlo Start.

ZvySkova voda Nejde o chybu. Ak je nainstalovany odtok skondenzovanej vody, na zaklade

v nadrzke na skondenzo- samocistiacej funkcie susicky zostane v nddrzke na skondenzovanu vodu zvy-
vanu vodu, hoci je Skova voda.

susicka pripojena

k odtoku skondenzova-

nej vody™.

VIhkost v miestnosti Nejde o chybu. Miestnost dostatocne vetrajte.
stlpa.

Vlypadok elektrického ~ Program suSenia sa zrusi. Vyberte bielizer a rozprestrite ju alebo znova spustite
pridu. program.

Neobvyklé zvuky pri Nejde o chybu. Zvuky vznikaju v dosledku automatického Cistenia vymennika
susent. tepla — Strana 21.

Susicka sa aj napriek Nejde o chybu. Susicka s tepelnym Gerpadlom susi i¢inne pri nizkych teplo-
suSeniu zda byt studend. tdch.

* podla modelu

Upozornenie: Ak nembézete poruchu sami odstranit vypnutim a zapnutim susicky,
obratte sa na zakaznicky servis.
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Zakaznicky servis

sk

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Ak nedokazete poruchu odstranit sami
(poruchy, ¢o je nutné urobit?), obratte
sa na nas zakaznicky servis.
Knitterschutz Vzdy najdeme vhodné
rieSenie, aby sme zabranili aj zbytocnym
navstevam technika.

Kontaktné udaje platné pre najblizSie
stredisko zakaznickeho servisu najdete
v prilozenom zozname stredisk
zékaznickeho servisu.

Zakaznickemu servisu, prosim, uvedte
Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné d&islo
(FD) susicky.

E-Nr. FD

Tieto udaje najdete na vnutornej strane
dvierok suSicky alebo na zadnej strane
suSicky.

Spolahnite sa na kompetentnost
vyrobcu.

Obratte sa na nas. Zabezpedite tak, Ze
opravu vykonaju vySkoleni servisni
technici, ktori su vybaveni originalnymi
nahradnymi dielmi.
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Hodnoty spotreby
Tabulka hodnoét spotreby

Program Podet otaéok priod-  Cas trvania** Spotreba energie**
stred'ovani, s ktorymi

sa bielizen odstred’o-

vala
i Cottons 9kg 4,5 kg 9kg 4,5 kg
(Bavina)
Suché do skrine* 1400 ot/min 204 min 126 min 1,91 kWh 1,06 kWh
1000 ot/min 226 min 131min 2,12 kWh 1,20 kWh
800 ot/min 251 min - 161 min 2,35 kWh 1,37 kWh
Suché na zehlenie* 1400 ot/min 138 min 83 min 1,36 kWh 0,84 kWh
1000 ot/min 164 min -~ 99 min 1,62 kWh 0,98 kWh
800 ot/min 190min  115min 1,88 kWh 1,17 kWh
< Synthetics 3,5kg 3,5kg
(Nekréiva bieli-
zen)
Suché do skrine® 800 ot/min 55 min 0,51 kWh
600 ot/min 71 min 0,66 kWh

Testovanie s U¢elom overenia energetickej U&innosti uvedenej na energetickom stitku EU by sa malo
uskuto¢nit striedavo s plnou a polovicnou napliou. Najprv pouZite poloviénu népli.
Nastavenie programu pre testy podla platnej normy EN61121.

* Hodnoty sa v zavislosti od druhu textilie, zlozenia bielizne urcenej na susenie, zvySkovej vihkosti textilie
amnozstva naplne mozu IiSit od uvedenych hodnot.

Najefektivnejsi program na bavinené textilie

Nasledujuci ,Standardny program na bavinu“ (oznaceny symbolom <ZJ) je vhodny
na suSenie normalne mokrej bavinenej bielizne a so zretelom na kombinovanu
spotrebu energie je najefektivnejSi na suSenie mokrej bavinenej bielizne.

Standardné programy na bavinu podra nariadenia podra aktualneho nariadenia EU 932/2012

Program + = Level Mnozstvo naplne Spotreba energie Doba trvania programu
<1 Bavlna + Suché do skrine 9 ka/4,5 kg 2,12 kWh/ 226 min/131 min
1,20 kWh

Nastavenie programu na testovanie a oznatovanie energetickym $titkom podra smernice 2010/30/EU
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Technické udaje

Rozmery:

84,2 x 59,8 x 63,6 cm

Vyska x Sirka x hibka
Hmotnost:

52 kg

Maximalne mnozstvo naplne:
9 kg

Nadrzka na skondenzovanu vodu:

461

Napajacie napatie:
220-240V

Pripajaci prikon:

max. 1000 W

Istenie:

10 A

Vnutorné osvetlenie bubna*
Prikon vo vypnutom stave:
ow

Prikon v stave pripravenosti na
prevadzku (nevypnuty stav):
ow

* podla modelu

Technické udaje

sk
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sk InStalacia a pripojenie

Instalacia a pripojenie
Obsah dodavky

m  Susicka

= Navod na pouzivanie a inStalaciu

m  K6S na vinu*

m Odtok skondenzovanej vody*

* podla modelu

Instalacia a pripojenie susicky

AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Susi¢ka je napajana elektrickym

prudom, pri ktorom hrozi riziko Urazu

elektrickym prudom.

Preto dodrZiavajte tieto pokyny:

m Skontrolujte suSicku a vyskyt
viditelnych poskodeni. PoSkodena
susicka sa nesmie prevadzkovat.

m Pred pripojenim na elektrické
napajanie sa uistite, ze elektrické
napéatie, ktoré je uvedené na
typovom §titku sa zhoduje s napatim
vo vasej zasuvke.

m Pouzivajte len prudoveé chranice
s tymto oznacenim [EX1.

m Davajte pozor na to, aby sietové
vedenie nebolo zalomené,
zacviknuté alebo aby neprislo do
styku so zdrojmi tepla alebo ostrymi
hranami.

AVarovanie

Deti m6zu uviaznut v susic¢ke a dostat
sa tak do ohrozenia zivota!

Susi¢ku nestavajte za dvere alebo za
posuvné dvere, ktoré blokuju alebo
obmedzuju otvorenie dvierok susiCky.

28

Pozor!

Nebezpecenstvo poranenia!

m Pri zdvihani suSicky sa mézete
poranit z dévodu velkej hmotnosti.
SusSi¢ku nezdvihajte sami.

m Na ostrych hranach susicCky si
mobzete porezat ruky. Susicku
nechytajte na ostrych hranach.

m Casti, ktoré na susicke vycCnievaju,
sa mozu pri zdvihnuti alebo posuvani
odlomit. Susi¢kou nepohybuijte
s uchopenim za vyCnievajuce Casti.

Pozor!

Hrozi vznik vecnych $§kéd na susicke

alebo na textiliach!

m Skontrolujte suSicku bielizne, &i
nema prepravné poskodenia.
Poskodenu susiCku neprevadzkuijte.

m ZvySkova voda v susSi¢ke mbze
zamrznut a poskodit susicku.
Susi¢ku neinstalujte v priestoroch
S rizikom mrazu.

Pri inStalacii dbajte:

m na Gisty, rovnu a pevnu plochu na
postavenie,

m na to, aby bola siefova zastr¢ka
kedykolvek dosiahnutelna,

m na to, aby ste vstup vzduchu na
susSicke ponechali volny a dbajte aj
na dostatocné vetranie,

m na to, aby bolo okolie suSi¢ky Cisté a

m na to, aby bola susi¢ka vyrovnana
pomocou skrutkovacich nozigiek. Pri
tomto Ukone pouZite vodovahu.



Volitené doplnkové
prislusenstvo

Volitelné doplinkové prislusenstvo* si
objednajte v zakaznickom servise:

= Suprava na spojenie pracky
a susicky (stlpové usporiadanie):
Susicku je mozné postavit
priestorovo uspornym spdsobom na
vhodnu pracku s rovnakou hibkou
a Sirkou.
Susicku je potrebné upevnit na
pracke bezpodmienecne pomocou
tejto supravy na spojenie.
Objednavacie ¢islo s vytahovacou
pracovnou doskou: WZ20400;
Objednavacie &islo bez vytahovacej
pracovnej dosky: WZ11410.

m Podesta:
Na lepSie vkladanie a vykladanie
bielizne mdzete zvysit susicku
pouzitim podesty.
Bielizen prepravujte pomocou kosa
na bielizen integrovaného vo
vytahovacej Casti podesty.
Objednavacie &islo: WZ20500.

= Kos na vinu:
Jednotlivé vinené textilie, Sportovu
obuv a plySové hracky suste v kosi
na vinu.
Objednavacie cCislo: WZ20600.

* podfa modelu

InStalacia a pripojenie sk

Preprava a ochrana pred
mrazom

Vyprazdnite nadrzku na
skondenzovanu vodu a zvyskovu vodu
v susicke:

1. Nastavte voli€¢ programov na
fubovolny program.

2. Zvolte tlacidlo Start.

3. Pockajte 5 minut.
Upozornenie: Skondenzovanavoda
sa odderpa.

4. Nadrzku na skondenzovanu vodu
opat vyprazdnite.

5. Vypnite suSicku.

Pozor!

Zvyskova voda méze vytiect
a sposobit tak vecné skody.
Prepravujte v stojacej polohe.

Pozor!

Susicka obsahuje chladivo a moze sa
poskodit.

Pred uvedenim do prevadzky nechajte
susic¢ku dve hodiny stat.
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INFORMACNY LIST: BSH domaci spotiebiée s. r. o.

BSH domaci spotrebice s.r.o., org. zlozka Bratislava, Galvaniho 17/C, 821 04 Bratislava

%

Model WT45W561BY
Kapacita v kg 9
Trieda energetickej Ucinnosti - na stupnici A+++ (najvyssia ucinnost, tzn. nizka A++
spotreba energie) do D (najnizSia u€innost, tzn. vysoka spotreba elektrickej energie)
Ekoznacka EU -
Ro¢na spotreba energie v kWh" 258
Spotreba energie standardného programu pre bavinu v kWh?: cela napli 2,12
polovi¢na naplr 1,2
Vazena spotreba energie vo vypnutom stave v W 0,1
Vazena spotreba energie v rezime ponechania v zapnutom stave v W 0,1
Dizka reZimu ponechania v zapnutom stave v min. 30
Trieda ucinnosti susenia - na stupnici od A (najuspornejsi) do G (najmenej Usporna) B
Uginnost susenia Standardného programu pre bavinu v %: cela napln 84
polovi¢na naplr 84
Vazena ucinnost susenia Standardného programu pre bavinu v %: 84
Trvanie Standardného programu pre bavinu v min2: cela naplni 226
poloviéna napli 131
Vazena dizka trvania $tandardného programu pre bavinu v min. 172
Hluénost' v dB (A) re 1 pW: 65
Druh spotrebica kondenzaény
Spotrebi€ uréeny na zabudovanie nie

1) Roc&na spotreba energie v kWh za rok na zéklade 160 Standardnych cyklov v Standardnom
programe bavina s celou a polovi¢nou naplfiou a spotreba v reZimoch s nizkou spotrebou energie.

Skuto€na spotreba energie zavisi od toho, ako je spotrebi¢ pouzivany.

2) Program Bavina sucha pouzivany pri celej a polovi€nej naplni je Standardny susiaci program, na
ktory sa vztahuju informacie uvedené na Stitku a v informa¢nom liste. Tento program je vhodny
pre suSenie beZzne mokrej bavinenej bielizne a je najefektivnejsi z hladiska spotreby energie pre

bavinu.

Pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odlinosti vo vyobrazeni su vyhradené bez upozornenia.
Aktualny navod najdete na webovych strankach www.siemens-home.com/sk




SIEMENS  Zaruény list

LERV

firmy BSH domaci spotfebice s.r.o. Spotrehite
Pekarska 695/10a, 155 00 Praha 5, CR

Dovozca: BSH domaci spotiebice s.r.o.
org. zloZzka Bratislava
Galvaniho 17/C, 821 04 Bratislava

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové Cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je suc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ vsetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monté? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

- ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice st urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

- za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykonavaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— udaje na doklade o predaji sa liSia od udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



ZOZNAM SERVISOV DOMACICH SPOTREBICOV SIEMENS

Servisné stredisko

E-mail + web

& . . Bardejov 054/47462 27 spikservis@gates.sk
Peter Spik Partizénska 14 08501 0903527 102 www.spikelektro.sk
Martin S¢asny, servis domacich Hnileckd 11 Bratislava 02/38103355 servis@bsservis.sk
spotrebiov 82106 0918996 988 www.bsservis.sk
Martin S¢asny, servis domacich Trhovd 36 Bratislava 02/38103355 servis@bsservis.sk
spotrebicov 84102 0918522734 www.bsservis.sk
TECHNO SERVIS BRATISLAVA Koncianska 8. 10 Bratislava 02/64 46 36 43 technoservis@nextra.sk
spol.sr. 0. P ’ 85101 0907 778 406 www.technoservis.sk
. . , Bratislava 02/4595 8855 servis@vivaservis.sk
Viva elektroservis, s. r. 0. Mytna 17 81107 0905722 111 W vivaservis.sk
. o Komérno 035/77026 88 servis@laser-kn.sk
LASER Komarno spol. s r. o. Mesacna 20 94501 0915 222 454 wwwi laser-kn.sk
s . . Kosice 055/622 1477 . . -
Ing. Lubor Kolesar Kubis Thurzova 12 04001 0905 894 769 kubisservis@mail.t-com.sk
. Michalovce 056/642 3290 . . .
ELEKTROSERVIS VALTIM Ul. Obrancov mieru 9 07101 0903 855 309 valiskalubomir@stonline.sk
. . . . Nitra 037/652 4597 .
EXPRES servis Anna Elmanova Spojovacia 7 94901 0903 524 108 expresservis@naex.sk
. I Piestany 033/774 48 10 servis@domoss.sk
Domoss Technika a. s. Zilinska 47 92001 033/7742417 www.domoss.sk
. s Poprad 052/7722023 tatrachlad@tatrachlad.sk
TATRACHLAD POPRAD s. 1. 0. Tovarenska ul. ¢. 3 05801 0903 906 828 www tatrachiad.sk
o “ &t PreSov 051/7721439 baranservis@mail.t-com.sk
BARAN servis — Baran Lubo$ Svébska 6695/57A 08005 0905 904 572 www.baranservis.sk
- . Prievidza 046/54857 78 pavlicek.elektroservis@stonline.sk
ELEKTROSERVIS Pavlicek Peter V. Clementisa 6 97101 0905 264 822 www.peterpavlicek-elektroservis.sk
. Rimavska Sobota 047/581 1877 .
N.B.ELEKTROCENTRUM B. Bartoka 24 97901 0905 664 258 nbelektrocentrum@stonline.sk
. P Ruzomberok 044/43964 13
Elpra spol.sr. o. Liptovska Luzna 496 03472 0905577 817 elpra@speednet.sk
_ . P Sucany 043/40034 24 bsc@bsc-serviscentrum.sk
BSC - servis centrum spol. s r. 0. Hlavnaul. &.5 03852 0902272727 www.bsc-serviscentrum.sk
. S g Trencin roznik@bshservis.sk
Jozef Roznik Zabinska 325 91105 0903702458 wwi.bshservis.sk
: Zvolen 045/54007 98 : -
STAFEXPRESS-ELEKTROSERVIS Hviezdoslavova 34 96001 0905 259 983 stafexpress.zvservis@mail.t-com.sk
M-SERVIS Mares Jaroslav Komenskeho 38 Liina 041/564 06 27 mservis@zoznam. sk

01001

www.m-servis.sk







Dodavatel CZ:

BSH domaci spotfebice s.r.o.

Pekaiskd 695/10a
155 00 Praha b

Dodavatel’ SK:

BSH domaci spottebice s.r.o.
organiza¢né zlozka Bratislava
Galvaniho 17/C
821 04 Bratislava
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	3. Pokud si to přejete, zvolte jiný program nebo přídavnou funkci.
	4. Zavřete dvířka sušičky.
	5. Stiskněte tlačítko Start.
	Upozornění:
	Doba trvání programu na displeji se aktualizuje podle množství a zbývající vlhkosti prádla. Zobrazené hodnoty se mohou po změně programu nebo množství prádla změnit.

	Přerušení programu
	Pozor!
	Nebezpečí požáru. Prádlo se může vznítit.

	Konec programu
	Vyjmutí prádla a vypnutí sušičky
	1. Vyndejte prádlo.
	2. Vypněte sušičku stisknutím tlačítka # .

	Čištění filtru na vlákna
	Upozornění:
	Vlákna a vlasy z prádla se při sušení zachytávají ve filtru na vlákna. Ucpaný nebo znečištěný filtr na vlákna omezuje proudění vzduchu a sušička nemůže dosáhnout plného výkonu. Čisté filtry na vlákna navíc snižují spotře...
	1. Otevřete dvířka sušičky a odstraňte z dvířek všechna vlákna.
	2. Vytáhněte dvoudílný filtr na vlákna.
	3. Odstraňte vlákna z prohlubně filtru na vlákna.
	Upozornění:
	4. Vytáhněte ze sebe části dvoudílného filtru na vlákna.
	5. Oba filtry odklopte a odstraňte všechna vlákna.
	6. Vypláchněte vlákna pod tekoucí teplou vodou.
	7. Filtry na vlákna osušte, zaklopte je a dvoudílný filtr na vlákna nasaďte zpět.

	Pozor!
	Nebezpečí poškození sušičky.


	Vyprázdnění nádržky na kondenzovanou vodu
	Upozornění
	Upozornění:
	Po každém sušení vyprázdněte nádržku na kondenzovanou vodu, jinak by mohlo dojít k přerušení dalšího sušicího programu, protože by nádržka na kondenzovanou vodu mohla být plná.
	1. Vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu ve vodorovné poloze.
	2. Vylijte kondenzovanou vodu.
	Pozor!
	Znečištěná kondenzovaná voda může způsobit poškození zdraví a věcné škody.
	3. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vodu tak, až citelně znovu zaskočí do sušičky.

	Upozornění:

	Sítko v nádržce na kondenzovanou vodu filtruje kondenzovanou vodu, která se používá pro automatické čistění sušičky. Sítko se čistí vyprázdněním kondenzované vody. Přesto sítko pravidelně kontrolujte, zda v něm nejsou usazené...


	M Nastavení signálů
	Nastavení signálů
	Aktivace režimu nastavení
	1. Zapněte sušičku.
	2. Zvolte program bavlna v poloze 1.
	3. Stiskněte tlačítko stupně sušení, držte ho stisknuté a zároveň otočte volič programů doprava do polohy 2.
	4. Pusťte tlačítko stupně sušení.
	Upozornění:


	> Zvuky
	Zvuky
	Upozornění:
	Při sušení vznikají zcela normální zvuky způsobené kompresorem a čerpadlem.

	D Čištění
	Čištění
	Čištění sušičky a ovládacího panelu
	: Varování
	Nebezpečí ohrožení života!

	Čištění čidla vlhkosti
	Upozornění:
	Sušička je vybavená čidlem vlhkosti z ušlechtilé oceli. Čidlo vlhkosti měří stupeň vlhkosti prádla.
	Po delší době provozu se na čidle vlhkosti může vytvořit slabá vrstva vodního kamene. Musí se pravidelně odstraňovat.
	Pozor!
	Nebezpečí poškození čidla vlhkosti.


	Čištění sítka v nádržce na kondenzovanou vodu
	Upozornění:
	Sítko v nádržce na kondenzovanou vodu čistí kondenzovanou vodu, která se používá pro automatické čištění sušičky.
	1. Vytáhněte nádržku na kondenzovanou vodu ve vodorovné poloze.
	2. Vylijte kondenzovanou vodu.
	3. Vyjměte sítko.
	4. Vyčistěte sítko pod tekoucí teplou vodou nebo v myčce nádobí.
	5. Nasaďte sítko tak, aby citelně zaskočilo.
	Pozor!
	Může dojít k znečištění sušičky vlákny, a tím k poškození.
	6. Zasuňte nádržku na kondenzovanou vodu tak, až citelně zaskočí.




	3 Co dělat v případě poruchy?
	Co dělat v případě poruchy?
	Poruchy
	Příčina/odstranění
	Upozornění:
	Upozornění:
	Nemůžete-li poruchu odstranit sami zapnutím a vypnutím sušičky, obraťte se na zákaznický servis.

	J Zákaznický servis
	Zákaznický servis

	[ Hodnoty spotřeby
	Hodnoty spotřeby
	Tabulka s hodnotami spotřeby
	Program
	Rychlost odstřeďování, kterou bylo prádlo odstřeďováno
	Doba trvání**
	Spotřeba energie**

	Nejefektivnější program pro bavlněné textilie
	Následující „standardní program na bavlnu“ (označený ü) je vhodný pro sušení normálně mokrého bavlněného prádla a nejefektivnější ohledně kombinované spotřeby energie pro sušení mokrého bavlněného prádla.
	Standardní programy pro bavlnu podle aktuálního nařízení EU 932/2012
	Program + Level ^
	Naplnění
	Spotřeba energie
	Doba trvání programu



	J Technické údaje
	Technické údaje

	5 Instalace a připojení
	Instalace a připojení
	Rozsah dodávky
	Instalace a připojení sušičky
	: Varování
	Nebezpečí ohrožení života!
	: Varování
	Děti by se mohly v sušičce zavřít a dostat se do ohrožení života!
	Pozor!
	Nebezpečí poranění!
	Pozor!
	Nebezpečí poškození sušičky nebo textilií!

	Volitelné příslušenství
	Přeprava a ochrana proti mrazu
	1. Volič programů nastavte na libovolný program.
	2. Stiskněte tlačítko Start.
	3. Počkejte 5 minut.
	Upozornění:
	4. Znovu vyprázdněte nádržku na kondenzovanouo vodu.
	5. Vypněte sušičku.

	Pozor!
	Zbytková voda může vytéct a způsobit materiální škody.
	Pozor!
	Sušička obsahuje chladivo a může se poškodit.
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